
RUDcomfort  Centrax V
Einstelltabelle  I  setting table  I  Tableau de réglage

A B C D E
235/65-16 ok

235/65-16C -1
205/75-16 -2
235/60-17 -2

205/65-16 ok
205/65-16C ok
215/65-16 -3

215/65-16C -3
255/40-19 -3

235/60-16 ok
215/60-17 ok
235/55-17 ok
225/70-15 -1 Größenschlüssel

225/65-16 -2 size key

195/75-16C -2
225/60-17 -2 werkseitig eingebaute Verkürzungselemente

275/45-18 -2
215/70-16 -3
245/45-19 -3

275/60-15 ok
255/60-16 ok
285/45-18 ok
235/50-19 -1
225/75-15 -1
295/40-19 -1
235/45-20 -1
265/40-20 -2
225/70-16 -2
225/65-17 -2
215/80-15 -2
265/60-16 -2
275/35-21 -3
225/60-18 -3

215/75-16C -3
215/75-16 -3
235/70-16 -6

235/65-17 -6

235/60-18 -6

235/55-19 -6

325/30-21 ok
315/35-20 ok
275/45-19 ok
225/55-19 ok
275/40-20 ok
275/40-22 ok

275/55-17 -2
235/75-15 -2
205/80-16 -2
295/30-22 -2
255/55-18 -3
255/45-20 -3
255/65-16 -3
255/60-17 -3
255/50-19 -4
255/70-15 -4
295/35-21 -4
285/45-19 -4
255/65-20 -7
275/45-21 -7
235/65-19 -8
255/55-20 -8
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4717310 S897 8

4717311 S898 8

A
Materialnummer

4717301 S896

material number

factory installed shortening elements

Nombre de raccoucisseurs montés d´origine

Ref de commande

8

Achtung  I  attention  I  Attention 

Code taille

Reifengröße

tire sizes

Dimensions des pneumatiques

Raccourcisseur á enlever
E

D
Verkürzer entfernen

remove shortener

B

C

4717999 S894 8

4717300 S895 8

Angegebene Einstellungen beziehen sich auf Reifen gemaß 

ETRTO Abweichungen auf Grund diverser Reifenfabrikate

 (z.B. runderneuerte Reifen ) sind möglich.                                              

Bei der Radbefestigung Bolzen und Hutmutter ist eine Montage 

des Kettenadapters nur bedingt möglich.                                   

Radschrauben oder Radmuttern mit  Kugelkopf müssen durch 

eine  passende Radschrauben / Radmutter (ohne Kugelkopf) 

ersetzt werden. Die passende Radmutter / Radschraube finden 

sie im Autozubehör Fachhandel.

Adjustments refer to tyre subject to ETRTO regulations. 

Deviations based on tyre brand (e.g. renewed tyre) are 

possible. When attaching the bolt and cover nut to the wheel, 

installation of the chain adapters is only conditionally possible. 

Wheelbolts/nuts with ball-shaped heads must be replaced with 

suitable wheelbolts/nuts (no ball-shaped head). Suitable 

wheelbolts/nuts are available in specialized car accessorie 

shops.

Les réglages indiqués sont fait par rapport à des pneu selon 

ETRTO. Variations en raison de fabrications diverses (Ex. 

rechappage) sont possibles. Lors d´écrou de jantes avec un 

arrondi, le montage de l´adaptateur est sous certaines 

conditions possibles.                                                        

Au minimum 1 vis ou écrou par jante avec une tête arrondi 

doivent être remplacé par une vis ou écrou á tête plate et d´une 

longueur adaptée. Prière de vous adresser á votre revendeur 

spécialisé pièce auto ou garage.

keine Änderung  I  No change required   

Aucun changement á effectuer

Verkürzer entfernen  I   Shortener remove  

nombre de raccourcisseur á démonter

http://www.google.de/imgres?imgurl=http://www.bikestore.cc/images/BigImage/Radmutter_Tacx_3_8_T_1416_f_r_Cycletrack_u__Shimano_Nexus.jpg&imgrefurl=http://www.bikestore.cc/radmutter-tacx-1416-fuer-cycletrack-shimano-nexus-p-154019.html&h=629&w=800&tbnid=k0FqcYu7RPA3eM:&zoom=1&docid=fsv-dG2-Pj3SPM&ei=mgIAVaL1O8H5yQOwrYK4Bw&tbm=isch&iact=rc&uact=3&dur=2825&page=1&start=0&ndsp=30&ved=0CFYQrQMwDQ

